FINANCIISKA ~ AGENCHA
Obrazac 3. ODSJEK ZA PRIEM, EVIDENTIRANJE

FINANCIJSKA AGENCIJA | POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE

OIB: 85821130368 ZAGRES *
| " oo
Augusta Cesarca 2, 42000 Varazdin L Nt
PREDSTECAINE NAGODBE
‘PRIMANIE | OTPREMA POSTE
NadleZni trgovadki sud: Trgovacki sud u Varazdinu %’ —

Poslovni broj spisa: St-101/2022
PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: NOVA HRVATSKA BANKA d.d. (ranije: SBERBANK d.d.)
OIB: 78427478595

Adresa / sjedi$te: VarSavska 9, 10000 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: K&S d.o.o.

OIB: 51001666282

Adresa / sjediste: Zagorska ulica 44, 42220 Novi Marof

PODACI O TRAZBINI:
I

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

Ugovor o otvaranju i vodenju multivalutnog transakcijskog racuna od 2.8.2017.
Iznos dospjele traZbine: 66,44 kn

Glavnica: 64,00 kn

Kamate: 2,44 kn

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka: 0 kn

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):

Izvod iz poslovnih knjiga banke na dan 27.4.2022. po Ugovoru o otvaranju i vodenju
multivalutnog transakcijskog racuna

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom: BA A NE 7a iznos: (kn)

Naziv ovr$ne isprave:

II.

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

Ugovor o kreditu br. 503348 od 31.7.2020.



Iznos dospjele trazbine: 804.324,82 kn

Glavnica: 792.544,62 kn

Kamate + troskovi: 11.780,20 kn (6.680,20 kn kamate + 5.100,00 kn troSkovi)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstetajnog postupka: 0 kn

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga):

Izvod iz poslovnih knjiga banke na dan 2@022. po Ugovoru o kreditu br. 503348
D

/-NE za iznos: 150.000,00 EUR-a u kunskoj
ize Nove hrvatske banke d.d. vaZze¢em na dan

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom
protuvrijednosti po srednjem teaju za
dospijeca

Naziv ovr3ne isprave: ZaduZnica, posl. br.: 0V-3116/2020 od 31.7.2020., potvrdena po
javnom biljezniku Biserki Cmrlec-Kisi¢ iz VaraZdina, Mihanovi¢eva 2

PRIJAVLJENA TRAZBINA UKUPNO (I+II): 804.391,26 kn

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlué¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odriée se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

IzIuéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu€no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM



U prilogu:

- Specijalna punomoé od 2. svibnja 2022.; Ix,

- Ovjereni izvod iz poslovnih knjiga Banke na dan 27.4.2022. po Ugovoru o otvaranju i vodenju multivalutnog
transakcijskog racuna; 2x,

- Ugovor o otvaranju i vodenju multivalutnog transakcijskog racuna od 2.8.2017.; 2x,

- Izvod iz poslovnih knjiga banke na dan 27.4.2022. po Ugovoru o kreditu br. 503348; 2x,

- Ugovor o kreditu br. 503348 od 31.7.2020.; 2x,

- Zaduznica, posl. br.: OV-3116/2020 od 31.7.2020., potvrdena po javnom biljezniku Biserki Cmrlec-Kisic¢ iz
Varazdina, Mihanoviéeva 2; 2x,

- Mjenice; 2x
Mjesto i datum: Potpis vjerovnika:
Zagreb, 5. svibnja 2022 Wova hrvatska banka d.d.

07441

Zeljka Cvetkovié, dipl. iur., po
specijalnoj punomo¢i od 2. svibnja 2022.
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SPECIJALNA PUNOMOC

Nova hrvatska banka d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Var$avska 9, OIB: 78427478595, koga
zastupaju predsjednik uprave Tadija Vrdoljak i ¢lan uprave Boris Bekavac, opunomocuju
svoje zaposlenike:

Zeljku Cvetkovié, OIB: 39122808760 i
Niku Vojinovié, OIB: 33850062051,

da samostalno i pojedina&no, kao punomoénici, zastupaju Novu hrvatsku banku d.d., kao
vjerovnika

- u predsteéajnom postupku koji se pod posl. brojem: St-101/2022, vodi pred
Trgovackim sudom u Varazdinu, nad duznikom K&S d.o.o., Zagorska ulica 44, Novi
Marof, OIB: 51001666282,

i to da samostalno i pojedina&no, kao punomocnici Nove hrvatske banke d.d. u navedenom
predmetu, na temelju ove Specijalne punomoc¢i poduzimaju sve radnje u ime i za radun Nove

hrvatske banke d.d., kao vjerovnika u okviru navedenog predmeta i/ili da poduzimaju sve
radnje koje se na bilo koji nagin ti¢u i/ili su u vezi s navedenim predmetom.

U Zagrebu, 2. svibnja 2022.

Nova hrvatska banka d.d.

Nova hrvatska banka d.d.

07441

\\M/L\/ |

Tadija Vrdoljafh predsjednik uprave Boris Bekavac, ¢lan uprave

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Zagrebu; MBS 080126398 Matiéni broj posiovnog subjekta: 1260405 Osobni identifikacijski broj: 78427478595 SWIFT: VBCRHR22
Raéun (IBAN) kod Nova hrvatska banka d.d.: HR1225030071011111116 Racun kod Hrvatske narodne banke, Zagreb, Trg hrvatskih velikana 3: HR4610010051925030078
Temeljni kapital: 615.623.000,00 kuna uplacen u cijelostii podijeljen u 615.623 dionice nominalne vrijednosti 1.000,00 kuna svaka Uprava: Tadija Vrdoljak, predsjednik Uprave.

Boris Bekavac, &lan Uprave, Ognjen Brakus, élan Uprave Nadzorni odbor: Marko Badurina, predsjednik Nadzornog odbora /
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Zagreb, 02.05.2022.

OVJERENI IZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA BANKE:

Specifikacija dospjelog duga na dan 27.04.2022. godine prema duzniku K&S d.o.o. za konstrukcije i strojeve, Zagorska 44,
42220 Novi Marof, OIB: 51001666282, (dalje u tekstu: K&S d.0.0.) po Ugovoru o otvaranju i vodenju multivalutnog
transakcijskog racuna koji su zaklju¢ili dana 02.08.2017. godine Nova hrvatska banka d.d. (ranija tvrtka: Sberbank d.d.),
Zagreb, VarSavska 9, OIB: 78427478595 (dalje u tekstu: Nova hrvatska banka d.d.) i K&S d.o.0. je slijedeéa:

naknada za domaci platni promet 64,00 kn
kamata na naknadu za domaci platni promet 2,44 kn

Ukupan dug (dospjela novéana trazbina koju Nova hrvatska banka d.d. potrazuje) po gore navedenom Ugovoru
o otvaranju i vodenju multivalutnog transakcijskog raGuna na dan 27.04.2022. godine iznosi 66.44 kn.

Nova hrvatska banka d.d.

Nova hrvatska banka d3#-1
Zagreb, VarSavska 9

2/@ et ¢

Kamenko Radosevi¢ pordang Jurejeveic

Sud upisa u registar: Trgovatki sud u Zagrebu; MBS 080126398 Mati€ni broj poslovnog subjekta: 1260405 Oscbni identifikacijski broj: 78427478565 SWIFT: VBCRHR22
Ratun {IBAN) kod Nova hrvatska banka d.d.: HR1225030071011111116 Racun kod Hrvatske narodne banke, Zagreb, Trg hrvatskih velikana 3: HR46810010051925030078
Temeijni kapital: 815.623.000.0C kuna upladen u cijelosti i podijeljen u 645.623 dionice nominaine vrijednosti 1.000.00 kuna svaka Uprava: Tadija Vrdaijak, predsjednik Uprave,
Boris Bekavac, &lan Uprave, Ognjen Brakus, &lan Uprave Nadzorni odbor: Marko Badurina, predsjednik Nadzornog odbora
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SBERBANK d.d., Zagreb, VarSavska 9, osobni |dent|f' kacijski broj (OIB): 78427478595
(dalje u tekstu: Banka)
i

K&S d.o.o. 51001666282
, OIB: : (dalje u tekstu: Korisnik)

NOVI MAROF 02 08 . 2017 . e e ae .
, dana . . . godine zakljucuju sljedeci

=

Ugovor o otvaranju i vodenju multivalutnog transakcijskog rac¢una

Clanak 1.
Ovim ugovorom ureduju se medusobna prava i obveze izmedu Banke i Korisnika o otvaranju i
vodenju multivalutnog transakcijskog raéuna Korisnika u Banci te obavljanje platnih usluga.

Uz ovaj Ugovor na odnos izmedu Banke i korisnika radi otvaranja i vodenja multivalutnog
transakcijskog racuna te obavljanja platnih usluga primjenjuju se Op¢i uvjeti za pruzanje platnih
usluga poslovnim subjektima, Op¢i uvjeti SEPA izravnog tereCenja za poslovne subjekte, Odluka
o kamatama i naknadama Banke za poslovne subjekte, Terminski plan Banke za izvr§enje platnih
transakcija, Terminski plan za obavljanje SEPA izravnog tereéenja, te ostali relevantni opéi akti
Banke.

U sluCaju da je ovim Ugovorom utvrdeno neéto@razliéito od odredbi Opcih uvjeta za pruzanje
platnih usluga poslovnim subjektima odnosno odredbi drugih opéih akata Banke, primjenjuju se
odredbe pojedina¢nog Ugovora sklopljenog s Korisnikom.

Kao sastavni dio ovog Ugovora smatra se i dodatria dokumentacija koju je Banka uz ovaj Ugovor
dostavila Korisniku i koju dokumentaciju je Korisnik ispunio i priloZzio ovom Ugovoru radi otvaranja
transakcijskog ra¢una. '

Clanak 2.

Obveze Banke su otvaranje i vodenje racuna Konsnlku sukladno zakonskim i drugim propisima
vazeéim u Republici Hrvatskoj; izvrSavanje autoriziranih naloga za pla¢anje Korisnika te pruzanje
usluga platnog prometa po ra¢unu sukladno zakonskim i drugim propisima u Republici Hrvatskoj;
evidentiranje svih promjena o izvr§enim plaéanjima i naplatama sa racuna te priljevima na racun;,
stavijanje na raspolaganje podataka o promjenama i stanju na radunu; zatvaranje racuna na
zahtjev Korisnika sukladno zakonskim i drugim propisima vaze¢im u Republici Hrvatskoj; obracun
i pripis kamate na sredstva po rac¢unu sukladno Odluci o0 kamatama i naknadama Banke.

Stranica 1 of 5
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O izmjenama ovog Ugovora, kao i o izmjenama Op¢ih uvjeta za pruzanje platnih usluga
poslovnim subjektima, Banka ¢e obavijestiti Korisnika najmanje 15 dana prije predioZenog
datuma podetka primjene te izmjene putem ugovorenog komunikacijskog sredstva.

Ukoliko Korisnik do dana prediozenog stupanja na snagu izmjena ovog Ugovora, odnosno
izmjena Opéih uvjeta za pruZanje platnih usluga poslovnim subjektima, ne obavijesti Banku da ih
ne prihvaéa, smatrat ¢e se da je Korisnik prihvatio izmjene.

O promjeni visine i nagina obratuna kamata i naknada Banka nije duzna obavijestiti Korisnika.

Clanak 3.

Obveze Korisnika su raspolaganje sredstvima na raéunu u skladu sa zakonom i drugim propisima
vazeéim u Republici Hrvatskoj; koristenje obrazaca i dokumentacije odredenih od Banke ili
vazedim propisima, uz potpis i ovjeru prijavijenim potpisima i pe¢atima; podnoSenje reklamacija u
roku od 8 dana od dana stavljanja izvatka 0 promjenama i stanju na rafunu na raspolaganje; o
svim statusnim i drugim promjenama pisanim putem izvijestiti Banku u roku od 8 dana od dana
promjene; plaéanje svih naknada i troSkova za otvaranje i vodenje racuna, te za obavljanje usluga
platnog prometa u skladu s Odlukom o kamatama i naknadama Banke.

Za svaku promjenu podataka navedenih u dodatnoj dokumentaciji iz €I. 1 st. 4. ovog Ugovora, sto
ukljuéuje, ali se ne ograni¢ava na zahtjev za otvaranje i vodenje racuna i prijavu potpisa osoba
ovlastenih za raspolaganje sredstvima na racunu, Korisnik je duZan dostaviti novu dodatnu
dokumentaciju. Svaka promjena podataka primjenjuje se od dana zaprimanja dodatne
dokumentacije.

Korisnik nalog za pla¢anje daje na propisanom i Banci prihvatljivom obrascu, duZan ga je pravilno
i u potpunosti ispuniti, potpisati od strane ovladtenih osoba i ovjeriti pecatom, a sve sukladno kod
Banke deponiranom potpisnom kartonu. Korisnik tako popunjen i autoriziran nalog za pla¢anje
neposredno upuéuje Banci u bilo kojoj poslovnici Banke. Banka nece provest nalog koji nije dan
u navedenom obliku i na navedeni nacin.

Ako Korisnik na svom radunu nema raspoloZivih sredstava za izvr$enje platne transakcije Banka
ée zapoceti izvr$avati nalog na dan kada Korisnik stavi na raspolaganje sredstva. Ako Korisnik ne
stavi na raspolaganje dostatna sredstava u roku od 30 dana za naloge nacionainog platnog
prometa u kunama i 3 dana za naloge medunarodnog platnog prometa i nacionalnog platnog
prometa u stranoj valuti smatrati ¢e se da je Korisnik opozvao nalog sto ¢e Banka evidentirati u

svom sustavu.

Clanak 4.
Na sredstva na raéunu Banka obradunava kamatu u visini i na nain odreden Odlukom o

kamatama i naknadama Banke.
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Clanak 5. ‘

Za otvaranje, vodenje i zatvaranje raduna, te za obavljanje usluga platnog prometa, Banka
Korisniku obradunava i naplaéuje naknade i troskove odredene Odlukom o kamatama i
naknadama Banke.

Korisnik ovlas¢uje Banku da navedene naknade i troskove naplati sa ovog racuna ifili svih
drugih raduna Korisnika u Banci. Korisnik je takoder suglasan da Banka svoje dospjele, a
nepodmirene trazbine prema Korisniku po drugim osnovama i racunima Korisnika u Banci,
naplati i s ovog raduna.

Korisnik je suglasan da nalozi Banke za naplatu trazbina Banke imaju prioritet u odnosu na druge
platne naloge bez obzira na vrileme njihova zadavanja.

Clanak 6.

Za plaéanje u inozemstvo ili na racun nerezidenta, Korisnik nalogu za pla¢anje nece priloZiti
dokumentaciju kojom se dokazuje obveza i odreduje osnova plac¢anja, veé e istu Cuvati u roku i
obliku sukladno propisima vazeéim u Republici Hrvatskoj, te ih na zahtjev Banke ili tijela nadleznih
za deviznu kontrolu mora dati na uvid.

Clanak 7.

Korisnik je ovlasten pisanim putem odrediti redoslijed placanja i prijenosa sa njegovih racuna u
Banci, osim ukoliko je druk&ije odredeno vazeéim zakonima i drugim propisima te ovim
Ugovorom, a u kojim slu€ajevima ¢e redoslijed odrediti Banka.

Ukoliko Korisnik pisanim putem ne odredi redpslijed placanja i prijenosa koje je ovlasten
samostalno odrediti i/ili ukoliko ga ne odredi pravovremeno, suglasan je da redoslijed odredi
Banka.

Clanak 8.
Korisnik je suglasan da Banka moZze vrsiti ispravke pogresnih knjizenja po racunu.
Banka ne snosi odgovornost za nepravodobno izvr$ene naloge uslijed viSe sile, prekida isporuke

elektritne energije, prekida telekomunikacijskih veza i nefunkcioniranja sustava za izvrSenje
medubankovnih transakcija, kao i drugih sliénih uzroka &iji se nastanak ne mozZe pripisati Banci.

Clanak 9.

Ovaj Ugovor se zakljuéuje na neodredeno vrileme, a jednostrano ga mogu otkazati obje
ugovorne strane bez navodenja razloga.

Korisnik moZe otkazati ovaj Ugovor samo ukoliko je podmirio sve svoje dospjele i nedospjele
obveze prema Banci.

Otkazni rok iznosi 15 dana od dana slanja pisanog otkaza poStom preporuceno odnosno
15 dana od dana podmirenja svih dospjelih i nedospjelih obveza Korisnika prema Banci.

Banka moZe jednostrano otkazati ovaj Ugovor bez otkaznog roka ukoliko po ragunu nije bilo
promjena (naloga na teret i u korist) 18 mjeseci.

Stranica 3 of 5



% SBERBANK

&

_ SBERBANK d.d.
Varsavska 9, 10000 Zagreb, Hrvatska
Tel: +385 1 4801 300, Fax: +385 1 4801 365
info@sberbank hr. www.sberbank.hr

Fa

L3

Clanak 10.
Svi potpisnici ovog Ugovora, pravne ifili fizicke osobe (gradani i/ili osobe oviastene za
zastupanje pravnih osoba, drzavnih tijela, tijela s javnim ovlastima i drugih tijela) izjavijuju da
Banci dobrovoljino daju na raspolaganje podatke o svom matiénom broju, osobnom
identifikacijskom broju, te sve druge svoje podatke i osobne podatke navedene u ovom
Ugovoru kao i u pratecoj dokumentaciji, ukljuéujuéi i sve njihove podatke i osobne podatke koji su
Banci dostupni sukladno vaZecim propisima, te su suglasni da Banka moze navedene podatke i
osobne podatke prikupljati, obradivati i njima se koristiti:

1.u svrhu pruzanja bankovnih i drugih financijskih usiuga na koje je Banka ovlastena,

2.u svrhu izvréenja ovog Ugovora,

3.u svrhu realizacije prava koje Banka ima prema ovom Ugovoru (primjerice u svrhu naplate

potrazivanja),

4.u svrhu ispunjavanja obveza iz vaZzecih propisa,

5. u svrhu upravljanja rizicima, te

6. u svrhe marketinga vezanog uz pruzanje bankovnih i drugih financijskih usluga,
i to za vrijeme postojanja prava i obveza izmedu sudionika posla iz ovog Ugovora odnosno za
vrijeme odredeno posebnim propisom. Podaci i osobni podaci smiju se koristiti samo u
navedene svrhe, dok se temelj za njihovo prikupljanje, obradu, koriStenje i Cuvanje nalazi u
Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu o platnom prometu,
Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o raéunoyodstvu, Zakonu o arhivskom gradivu i arhivima i
u drugim zakonskim i podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u
nastojanjima Banke da pruzi $to kvalitetniju i cjelovitiju uslugu. Davanje podataka i osobnih
podataka je, osim u propisima odredenim slucajevima, dobrovoljno s time da uskrata njihovog
davanja moZe onemoguditi Banku da pruzi traZenu uslugu ili ju mozZe onemoguditi da uslugu pruZi
u zadovoljavajuéem opsegu ili na zadovoljavajuci nacin. Svi podaci i osobni podaci koji su dani
Banci zasticeni su kao osobito povjerljivi podaci sukladno Zakonu o kreditnim institucijama,
Zakonu o zastiti osobnih podataka i drugim odgovarajuéim propisima.

Svi potpisnici ovog Ugovora izri¢ito dozvoljavaju Banci da sve njihove podatke i osobne podatke
kojima raspolaze i koje prikuplja sukladno odredbama ovog Ugovora, prenosi dalje na:

a) HRVATSKU NARODNU BANKU,
bjzajedni¢ka udruzenja banaka (npr. GIU HRVATSKA UDRUGA BANAKA),
¢) registre obveza klijenata kreditnih institucija i dr. pravnih osoba (npr. HROK d.c.0.),

d)Sberbank Rusija, Sberbank Europe AG, Austrija i druga drustva iz grupe Sberbank
Rusija, te
e)na treée osobe sukladno Zakonu o kreditnim institucijama i drugim odgovarajucim
propisima. '
Svaki potpisnik ovog Ugovora ima pravo pristupa svojim osobnim podacima koji se

Stranica 4 of 5



(

"% SBERBANK

Q&K

SBERBANK d.d.

VarSavska 9, 10000 Zagreb, Hrvatska

Tel: +385 1 4801 300, Fax: +385 1 4801 365
info@sberbank.hr, www.sberbank.hr

temeljem ovog Ugovora prikupljaju, kao i pravo na ispravak istih podataka. Takoder, svaki
potpisnik ovog Ugovora ima pravo usprotiviti se obradi svojih osobnih podataka u marketinske
svrhe i u tom slucaju njegovi se osobni podaci nec¢e obradivati u te svrhe.

Clanak 11.
Za slutaj spora ugovara se nadleznost suda u Zagrebu i mjerodavno je pravo Republike

Hrvatske. Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 istovjetna i jednakovaljana primjerka od kojih su 1 za
Banku i 1 za Korisnika.

Clanak 12.

Banka otvara Korisniku

multivalutni radun broj: 21505 OO:F - szl 000\69[,
ean:_HLAL15905007 4120 000594

Korisnik: Banka:
X OlB: 7842475595
Poslovnica Magazdin m
g
Potpis oviastene osobe i pedat Polp:s o astene osobe i pecat
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K&S d.o.o.
Zagorska BR.44
42220 Novi Marof

Zagreb, 03.05.2022.

IZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA BANKE:

K&S d.o.o., Novi Marof (Grad Novi Marof), Zagorska 44, OIB: 51001666282

Specifikacija duga na dan 27.04.2022. godine po Ugovoru o kreditu br. 503348 koji su zakijucili dana 31.07.2020
godine

¢ Nova hrvatska banka d.d. ( ranije: Sberbank d.d.), Zagreb, VarSavska 9, OIB: 78427478595, kao Kreditor, te

e K&S d.o.0., Novi Marof (Grad Novi Marof), Zagorska 44, OIB: 51001666282, kao Korisnik

e Kresimir Matusin, VaraZdin, Varazdin, Jalkovecka ulica 33, OIB: 27876023393 kao jamac platac

Ugovora je sljedeca:

HRK 792.54462 Dospjela glavnica

HRK 4.193,81 Dospjela redovna kamata
HRK 2.486,05 Zatezna kamata na glavnicu
HRK 100,00 Tros$ak naknada

HRK 0,34 Zatezna na troSak naknada
HRK 5.000,00 TroS8ak Fine

HRK 804.324,82 Ukupno dospjelo dugovanje

Ukupan dug po predmetnom Ugovoru iznosi HRK 804.324.82

Predmetnim Ugovorom ugovorena je kamatna stopa po dospijeéu, a ista je kamatna stopa promjenjiva i odredena
Odlukom o kamatama i naknadama Nova hrvatska banka d.d.. Visina kamatne stope po dospijecu iznosi:

7,89% godi$nje od zakljucenja predmetnog Ugovora do dana do 01.01.2021.godine
7,75% godisnje od dana 01.01.2021.godine do 01.07.2021

7,61% godisnje od dana 01.07.2021.godine do 01.01.2022.

7,49% godisnje od dana 01.01.2022.godine do 28.02.2022.

0,00% godisnje od dana 28.02.2022.godine do 01.03.2022.

7,49% godisnje od dana 01.03.2022.godine na dalje

Kreditna administra

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Zagrebu; MBS 080126398 Maticni broj poslovnog subjekta: 1260405 Osobni identifikacijski broj: 78427478595 SWIFT: VBCRHR22
Racun (IBAN) kod Nova hrvatska banka d.d.: HR1225030071011111116 Rac¢un kod Hrvatske narodne banke, Zagreb, Trg hrvatskih velikana 3: HR4610010051925030078
Temeljni kapital: 615.623.000,00 kuna uplacen u cijelosti i podijeljen u 615.623 dionice nominalne vrijednosti 1.000,00 kuna svaka Uprava: Tadija Vrdoljak, predsjednik Uprave,
Boris Bekavac, &lan Uprave, Ognjen Brakus, ¢lan Uprave Nadzorni odbor: Marko Badurina, predsjednik Nadzornog odbora
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UGOVOR O KREDITU BR. 503348

KREDITOR: Sberbank d.d., Zagreb (Grad Zagreb}, VarSavska 8, osobni identifikacijski broj (CIB):
78427478595 (dalje u tekstu: Banka)

KORISNIK: K&S d.o.0., Novi Marof (Grad Novi Marof), Zagorska 44, osobni identifikacijski broj (O18):
51001666282, kaje zastupa direkior Kresimir Matusin
(dalje u tekstu: Korisnik)

JAMAC PLATAC: Kresimir MatuSin, VaraZdin, Varazdin, Jalkovedka ulica 33, roden 29.07.1973. godine,
osobni identifikacijski broj {O1B); 27876023393
(dalje u tekstu: jamac platac)

Ugovorne strane suglasno utvrduju:

- dasu Banka i Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i investicije, Zagreb, Ksaver 208, OIB:
25609559342 (dalje u tekstu: HAMAG-BICRO) dana 04.03.2020.godine skiopili Sporazum o suradnji za
provedou financijskog instrumenta za OgraniGeno portfelino jamsivo iz Europskih strukturnih i
investicijskih fondova {dalje u tekstu: Sporazum o suradnji);

- da je HAMAG-BICRO imenovan od strane Ministarstva regionalnog razvoja i fondova Europske unije,
upravljatkog tijela za provedbu Operativnog programa ,Konkurentnost i kohezija" {dalje u tekstu: UT)
financiranog iz Europskih strukturnih i investicijskih fondova (dalje u tekstu: ESI fondovi) za razdoblje
2014-2020" (dalje u tekstu: OPKK), kao financijski posrednik za provodenje Ograniteniog portfeljnog
jamstva;

- da je Ograni€eno portfelinc jamstvo financijski instrument u smislu Slanka 2(p) Financijske Uredbe br.
966/2012., financiran iz ESI fondova, te da u sebi sadrZi potporu male vrijednosti izrazenu u obliku
‘iznosa BEP-a (bruto ekvivalent potpore); . ,

- da su upoznati i da se medu njima primjenjuju odredbe Sporazuma ¢ suradnii te da sukladno istima
zakijuSuju ovaj Ugovor.,

Banka odobrava Korisniku kredit za trajna obrtna sredstva pod uvietima kako siijedi:

1.1ZNOS

EUR 150.000,00 (slovima: stopedesettisuéa eura). u kunskoj protuvrijednosti.
Kredit se isplacuje po srednjem teaju za devize Banke vaZedem na dan koristenja kredita.

2. ROK OTPLATE

01.09.2025. (slovima: prvirujandvijetisu¢edvadesetpete) godine. Ukoliko bi- zadnji dan predmetnog roka
padaoc na neradni dan Banke, tada se zadnjim danom roka smatra prethodni radni dan Banke.

3. KAMATNA STOPA | NAKNADE

3.1. Redovna kamatna stopa po kreditu: 4,45% (slovima: ¢etiricijelihéetrdesetpet posto) godisnje, fiksna.
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Kamata se obradunava proporcionainom metodom potevsi od dana koristenja kredita,

3.2. Kamatna stopa po dospije¢u: promjenjiva kamatna stopa odredena Odlukom o kamatama i
naknadama Banke Za poslovne subjekte, u visini Zakonom propisane.

3.3. Naknada za odobrenje: 1,10% (slovima: jedancijelihdeset posto) jednokratno na iznos odobrenog
kredita.

Korisnik je obvezan platiti ovu naknadu u roku od 5 (slovima: pet) radnih dana od datuma zakljuéenja.
Ukoliko prvo koriStenje kredita nastupi u roku kradem od gore navedenog razdoblja, Korisnik je duzan platiti
naknadu prije prvog KoriStenja.

3.4. Naknada za prijevremeni povrat: 2,00% (slovima: dva posto) na iznos prijevremeno vraéene glavnice,
minimum je kn 1.000,00 (slovima: tisuéu kuna) osim u sluCajevima gdje je iznos prijevremenog povrata
kredita manji od kn 1.000,00 {slovima tisuéu kuna}, te koju naknadu se Korisnik obvezuje platiti ecdmah na
prvi poziv Banke.

3.5. Naknada za nepo3tivanje ugovornih obveza: 0,50% (slovima:nulaciielihpedeset posto) na iznos
preostale glavnice kredita, minimalno 1.000,00 kn (slovima: tisuéu kuna) osim ako je iznos preostale
glavnice manji od 1.000,00 kn, za slugaj netrednog ispunjenja ili zaka3njenja u ispunjenju obveza iz ovog
Ugovora | u vezi s ovim Ugovorom od strane Korisnika, bilo kojeg suduznika ili bilo kojeg jamca platca,
iskljuujuci novéane obveze

3.6. Ostale naknade: prema Qdluci o kamatama | naknadama Banke za poslovne subjekte

4. UVJET!, NACIN | ROKOVI KORISTENJA KREDITA

4.1. Korisnik mozZe koristiti odabreni kredit iz ovog Ugovora nakon dostave svih instrumenata osiguranja
naplate navedenih u ovom Ugovoru.

4.2. Odobreni kredit Korisnik moZe Kkoristiti jednokratno i to na temelju pisanog naloga kojeg je Korisnik
duzan dostaviti Banci, isplatom iznosa bez PDV-a na raun dobavljagaijerovnika i uz predodenje fakture ili
drugog odgovarajuceg dokumenta kao podicge za namjensko koriStenje sredstava.

Korisnik je duzan svako koriStenje najaviti Banci pisanim putem i to najmanje 2 (slovima: dva) radna dana
ranije.

4.3. Krajnji rok koridtenja je 01.08.2020. (slovima; prviryjandvijetisuéedvadesete) godine.

5. ROK I NACIN PLAGANJA OBVEZA PREMA BANCI

5.1. Korisnik otplauje glavnicu u jednakim mjesetnim ratama. s time da prva rata dospijeva
01.10.2020.godine.

Korisnik pla¢a kamatu mjesefno na potetku svakog kalendarskog mjeseca i o dospijeéu svih. iraZbina iz
ovog Ugovora zajedno s gore navedenom glavnicom.

Ukoliko bi dan dospije¢a obveza Korisnika prema Banci, koje se odnose na dospijeée glavnice i/ili redovrie
kamate, u tijeku otplate kredita padao na neradni dan Banke, tada se danom dospijeca smatra prvi sjedeéi

radni dan Banke.
> a /
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Krajnji rok vracanja i ispunjenja svih obveza koje proiziaze iz ovog Ugovora ili u'vezi s ovim Ugovorom je
zadnji dan roka ofplate koji je odreden u togki 2. ovog Ugovora.

Korisnik otplacuje kredit ugovoren s valutnom kiauzulom u kunskoj protuvrijednosti po sredniem teéaju
Banke za devize vaZecem na dan dospijeda.

Na dospjele, a nepodmirene trazbine, Banka obragunava i napladuje kamatu po dospijeéu u skladu s Opéim
uvjetima za kreditno posiovanje s poslovnim subjektima i Odiukom o kamatama i naknadama Banke.

§.2. Korisnik maZe obveze iz ovog Ugovora ispuniti {vratiti kredit i sl.) prijevremeno, uz pisanu najavu koju
Banka mora zaprimiti najmanje 2 (slovima: dva) radna dana Banke prije datuma planiranog povrata i prema
uvjetima iz ovog Ugaovora.

5.3. Svi potpisnici oveg Ugovora potvrduju da su upoznati sa rizikom ugovaranja kredita sa valutnom
klauzulom, da im je Banka objasnila taj rizik i da su upoznati i svjesni &injenice da povedanje tefaja valute
koja je -odredena valutnom klauzulom vodi ka poveéanju glavnice duga, pripadajucih kamata odnosno
poveéanju obveze.

6. OSIGURANJE NAPLATE (INSTRUMENT! OSIGURANJA)
6.1. 1 (slovima: jedna) zaduZnica Korisriika izdana sukladne Ovrdnom zakonu u obliku kojeg odredi Banka.

6.2, 1 (slovima: jedna} zaduZnica jamca platca izdana sukladno OvrSnom zakonu u obliku kojeg odredi
Banka.

6:3. 2 (slovima: dvije) viastite mjenice Korisnika.
6:4. 2 (slovima:dvije) viastite mjenice jamca piatca.

6.5. Za ispunjenje obveza Korisnika iz ovog Ugovora i u vezi s ovim Ugovorom solidarno odgovaraju
cjelokupnom svojomn imovinom Korisnik i jamac platac.

6.6. Pored gore navedenih instrumenata osiguranja, ugovorne strane suglasno utvrduju i sliedeéi instrument
osiguranja:
- Ogranifeno portfelino jamstvo HAMAG- BICRO-a po programu ,ESIF — JAMSTVA®

7. OSTALA UTANACENJA

7.1. Korisnik i jamac platac neopozivo ovlaséuju Banku da moze u bilo koje vrijeme, ako obveze po ovom
Ugovoru nisu podmirene o dospijecu, dostavijene mjenice ili neki drugi instrument osiguranja trazbine Banke
iz ovog Ugovora i u vezi s ovim Ugovorom, ispuniti | podnijeti na napiatu odnosno pokrenuti postupak njihove
realizacije temeljem ovog Ugovora, '

7.2. Korisnik je-obvezan za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, odnosno za vrijeme postojanja bilo koje trazbine
Banke iz ovog Ugovora i u vezi s ovim Ugovorom, ‘obavijati 20% platnog prometa preko Banke.

7.3. Banka ima pravo odbiti zahtjev za svako koriStenje sredstava po ovom Ugovoru kao i pravo otkazati ovaj
Ugovor. ukeliko:se Korisnik #i jamac platac ne pridrzavalju bilo-koje odredbe iz ovog Ugovora i u vezi s ovim
Ugovorom ifili ne podmiiruju iili neuredno izvrSavaju obveze iz ovog Ugovora ifili Opéih uvieta za kreditno
posiovanje s posiovnim subjektima.

Uz pravo na otkaz Ugovora, u slucaju zakadnjenja il neurednog ispunjenja obveza iz ovog Ugovora Korisnik
ie obvezan na poziv Banke podmiriti naknadu iz to¢ke 3.8. ovog Ugovora,

Sve ugovorne strane suglasno utvrduju da Banka ima pravo, bez obzira na urednost ispunjenja ugovornih
obveza po ovem Ugovoru, otkazati ovaj Ugovar, ukoliko iz bilo kojeg razloga bude otkazan bilo koji ugovor
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koji je Korisnik zakjjucio ili ¢e zakljuditi s Bankom za vrijeme trajanja ovog Ugovora, kao i da Banka ima
pravo otkazati bilo koji drugi ugovor koji je Korisnik za vrijeme trajanja ovog ugovora zakljuéio s Bankom,
ukoliko Banka otkaze ovaj Ugovor,

U slugaju otkaza ovog Ugovora sve trazbine Banke iz ovog Ugovora i u vezi s ovim Ugovorom {troskovi,
naknade, kamate, glavnica) dospijevaju na dan otkazivanja. Dan otkazivanja Banka Ce navesti na pisanoj
obavijesti o otkazu koju ¢e Banka posiati Korisniku preporucenom podtom na adresu iz :zaglavija ovog
Ugovora ili na adresu o kojoj je Korisnik nakon zakljuéenja ovog Ugovora pisanim putem preporuéenom
postom obavijestio Banku. Sve ugovorne strane su suglasne da otkaz koji Banka ugini prema Korisniku
_proizvodi pravne ucinke prema svakerie od njil.

7.4. Ako bi se za neku odredbu ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta ginjenica nete imati
udinka na njegove ostale odredbe. Ugovor u cielini ostaje valjan s time da se ugovormne strane obvezuju da
¢e niStetnu odredbu zamijentti valjanom keja ¢e u najvecoj magucoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se
htio posti¢i cdredbom za keju je ustanovijeno da je nistetna,

7.5. Ovaj Ugovor se moZe mijenjati i nadopunjavati samo u pisanom obliku,

7.6. Banka prikuplja i obraduje osobne podatke sudionika ugovornog odnosa fizickih osoba u skladyu s
propisima koji ureduju zastitu osobnih podataka u svrhu obavijanja i izvrSenja zakonskih obveza Banke u
vezj ovog Ugovora ifili obveza Banke koje proizlaze iz ovog Ugovora, odnosno u svezi s izvrSenjem ovog
Ugovora.

Banka $titi te osobne podatke od neoviastenog pristupa, updtrebe ili odavanja. Sve informacije u vezi zastite
osobnih podataka sadrzane su u “Pravilima o privatnosti Sberbank d.d. za kijjente i ostale sudionike™ koja su
dostupna u svim poslovnicama kao i na sluZbenim intemnet stranicama {www.sherbank.hrj Banke.

7.7. Sve ugovorne strane su suglasne da se na sve $to nije regulirano odredbama ovog Ugovora, primjenjuje
Odluka ¢ kamatama i naknadama Banke za poslovne subjekte, Opéi uvieti za kreditno poslovanje s
poslovnim subjektima i ostali vazeéi akti Banke, te odgovarajuci propisi vazedi u Republici Hrvatskoj.
Ugovormne strane potpisom Ugovora potvrduju da su upoznate s navedenim opéim uvijetima i aktima Banke te
pristaju na njihovu primjenu.

7.8. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je u sluéaju promjene u upravijatkim tijelima Korisnika (Upravi ili
drugom tijelu i/ili oviastenicima koje/t upravijajju Korisnikom) svi uvjeti iz ovog Ugovora podlijezu ponovnom
pregovaranju,

7.8. Korisnik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o promjeni viasnitke strukture, osnivanju novih
drustava ili preuzimanju kontrolnih udiela u drugim drustvima. '

7.10. Korisnik se obvezuje dostavijati Banci odgovarajuéa godidnja financijska izvjedc¢a (bilancu, radun dobiti
i gubitka i ostalo) ili druge financijske podatke o svom poslovanju i o poslovanju svakog suduZnika, svakog
jamca platca, najkasnije do 30,04. tekuée godine za proteklu godinu, te kvartaine izvieStaje 30 (trideset)
kalendarskih dana nakon isteka svakog kvartala u tekucoj godini, te se Korisnika obvezuje, na prvi pisani
poziv Banke, dostaviti i drugu dokumentaciju iz tog poziva.

7.11. Kerisnik se obvezuje da do konaénog podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru nece. ispladivati
zadrZanu dobit - kako dobit iz prethodnih godina tako i dobit tekude godine - bez pisane suglfasnosti Banke.

Korisnik se obvezuje da do konadnog podmirenja svih obveza po ovam Ugovoru neée vradati pozajmice
Slanovima drustva Korisnika (viasnicima) bez pisane suglasnosti Banke.

Korisnik se obvezuje da do konagnog podmirenja svih obveza pe ovom Ugovoru nece davati pozajmice
¢lanovima drustva Korisnika (viasnicima} ili treéima bez pisane suglasnosti Banke.
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7.12.S obzirom nia Praviinik ESMS - sustav odrZiveg korporativnog upravijanja, zastite okolisa i zdravija ljudi,
u odnosus na rizik Stetnog utjecaja na okoli§ ili drugih &tetnih drudtvenih utjecaja koji proizlaze iz predmeta
poslovanja klijenata, Korisnik je svrstanu Kategoriju B = Srednje visoka razina rizika.

Korisnik se obvezuje da ¢e u odnosu na naprijed navedeno razvrstavanje redovno ispunjavati obveze iz
€1.22 Opéih uvjeta za kreditno poslovanje s posiovnim subjektima.

7.13. Korisnik je obvezan cuvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz projekt { financiranje istog kako bi se.
ispunili zahtievi o reviziji i revizijskom tragu u skiadu s &l 125 st. 4 Uredbe (EU) br. 1303/2013, a radi
omogucavanja provjere i uskladenost s nacionalnom zakénskom regulativom i regulativom EU te sa svim
uvjetima financiranja. Ujedno je duZan za potrebe provedbe revizije i/ili kako bi UT maglo izvrsiti evaluaciju u
'skiadu s lancima 56. i 57. Uredbe (EU) br. 1303/2013., na zahtjev HAMAG-BICRO-a ifili UT-a, bez odgode
pripremiti relevantne informacije i pripadajucu dokumentaciju ¢ financiranom projekiu.

Korisnik potpisom ovog Ugovora potvrduje da je upoznat da se u svrhu revizije zatraZenifutvrdeni podaci
mogu proslijediti UT-u, Ministarstvu gospodarstva, poduzetni$tva i obria, revizorskim tijelima RH, revizorima
EK, Europskom revizorskom sudu, OLAF-u i ostalim tijelima kada to zahtijevaju relevantne odredbe
rnacionalnog prava odnosno prava Europske unije, te je suglasan istima po potrebi dopustiti pristup i obilazak
svojih poslovnih prostorija, pristup poslovnim knjigama, evidencijama, izvieSéima i drugoj dokumentaciji
vezanoj uz projekt te razgovor s osobama ukljuéenim u projekt (ograniden pristup pojedinim . podacima ne
sprjecava oviaStena tijela u provodenju revizije).

7.14. Korisnik potpisom ovog Ugovora potvrduje da je svjestan oviasti OLAF-a da provodi istrage, ukljudujuéi
proviere i preglede na terenu, u skiadu s odredbama i postupcima utvrdenima u Uredbi (EU, Euratom) br.
883/2013, Uredbi (Euratom, EZ) br. 2185/96 i Uredbi (EZ, Euratom) br. 2988/95, ukijudujuéi njihove
povremene izmjene i dopune, radi zastite financijskih interesa EU, kako bi se utvrdilo je li doslo do prijevare,
korupcije ili bilo koje druge nezakonite aktivnosti kojom se utjede na financijske interese EU u vezi s bilo
kojom financijskom aktivnodéu koja podiijee ovom Ugovor.

7.15. Sukiadno ¢lanku 140. Uredbe (EU) 1303/2013. sva popratna dokumentacija vezana uz izdatke za koje
se prima potpora iz ESI fondova za aktivnost mora se duvati:

. ‘najmanje 3 godine od 31. prosinca nakon predaje raduna u kojima su ukljudeni izdaci aktivhosti za
koje su ukupni prihvatijivi izdaci- manji od 1 milijun eura;
» svi popratni dokumenti, osim onih navedenih u prethodnom stavku najmanje 2 godine od 31.

prosinca nakon predaje-raduna u koje su ukljuéeni zavr$ni izdaci dovrdene aktivnosti.

Dokumentacija se Suva ili u originalu ili, u skladu s nacionalnim zakonodavstvom, kao ovjerena preslika
originala, odnosno u opée prihvacenim medijima za pabranu podataka poput elektronikih inadica originala ili
dokumenata kaji postoje samo u elektronitkoj verziji.

Ako dokumenti postoje samo u elektronskom obliku, kori§teni radunalni sustavi moraju zadovoljavati
prinvaéene sigurnosne standarde koji osiguravaju da pohranjeni dokumenti udovoljavaju nacionalnim
pravnim zahtjevima kako bi bili pouzdani za potrebe revizije.

7.16. Korisnik potpisom ovog Ugovora prihvaéa javnu objavu svojih podataka u popisu Krajnjin primateija
financijskih instrumenata koji objavijuje HAMAG-BICRO ie bezuvietno dopudta HAMAG-BICRO-u da
prikuplia, obraduje | koristi podatke iz ovog Ugovora i rezuiiate cjeickupne ostvarene suradnje s Korisnikom
vezanom uz Ogranifeno portfeline jamsitvo iskijuéive u svrhu promocije i priviatenja investiciia u
poduzetniStvu | stvaranju poticajnog okruZenja, poticanja ulaganja malog gospodarstva te uspjesnog
ostvarenja ostalih djelatnosti HAMAG-BICRO-a, kao i u svrhu ispunjavanja propisanih standarda o
trangparentnosti podataka vezanih uz dodjelu potpora malih vrijednosti. Dopustenje se osobito odnosi na
javnu objavu podatka o nazivu | sjedistu Korisnika, djelatnostifsektoru u koje Korisnik ulaze, iznosu ukupne
vrijednosti ulaganja te planiranom broju zaposlenih prije i poslije investicije. Korisnik ujedno potvrduje da je
upoznat'da se tako prikupljeni, cbradeni, koriSteni i javno objavijeni podaci neée smatrati posiovnom tajnom.
Podatkom se smatra dokument, odnosno svaki napisani, umnoZeni, nacitani, sikovni, tiskani, snimljeni,
fotografirani, magnetni, opticki, elektroniCki ili bilo koji drugi zapis podataka kao i prilozi, saznanje, mjera,
postupak, predmet, usmeno priopcenje ili informacija, koja s obzirom na svoj sadrZaj ima vaZnost i za
Korisnika i HAMAG-BICRO.

-
r
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7.17. Kad god je primjenjivo, Korisnik se obvezuje u javnim i medijskim nastupima, obznaniti kako je krajnji
primatef] financijskog instrumenta "ESIF - jamstva" siifinanciranog iz Europskog fonda za regionaini razvoj u
skiopu Operativnog programa "Konkurentnost i kohezija 2014.-2020."

Ujedno se Korisnik obvezuje, ako ima odgovarajuu mreZnu stranicu i odgovarajude tehnitke
funkcionalnosti, na istoj objaviti logotip "ESIF FINANCIJSKI INSTRUMENTI" s pripadajuéom izjavom o.
sufinanciranju.

7.18. Korisnik potpisom ovog Ugovora potvrduje da je upoznat s obvezom HAMAG-BICRO-a da ée isti bez
‘odgode cbavijestiti UT i druga nadleZna tijela o bilo kakvoj nepravilnosti koja se dagodila, ili za koju postoji
sumnja, u provedbi Financijskih instrumenata sukladno OPKK, te da Keorisnik u skladu s &lankom 6., stavkom
3. Delegirane uredbe Komisiie (EU) br. 480/2014 u tom sludaj gubi iznos programskog doprinosa (de
minimis potpora) {dalje u tekstu: Nepravilnost). , _

Korisnik je suglasan da radi ispunjenja obveze iz prethodnog stavka HAMAG-BICRQ ima pravo i obvezu
zatraZiti sve potrebne podatke i dokumentaciju, napraviti uvide te poduzeti sve ‘odgovarajudée radnje i
aktivnosti u odnosu na Korisnika i Financijsku instituciju radi utvrdenja ne/postojanja Nepravilnosti te iste.
prosiijediti nadleZnim tijelima. '

Ugovorne strane su suglasne da radi ispunjenja ove obveze, zatrazeni podaci klasificirani kao bankovna ili
poslovna tajna moraju biti dostavijeni odnosno otkriveni u najveéem zakonski dopustenom opsegu kako bi se
proveo postupak utvrdivanja Nepravilnosti te kake bi isti, po potrebi, bili proslijedeni nadleznim tijelima.
Korisnik potpisom ovog Ugovora potvrduje da je upoznat stimda: ,

a) HAMAG-BICRO donosi odluku o ne/postojanju Nepravilnosti u pisanom obliku po-pravilima primjenjivin
propisa, te da ¢e o istoj biti obavijesten na naéin i u opsegu koji HAMAG-BICRO-u to dopustaju relevantni
propisi,

b) u siu€aju utvrdenja postojanja Nepravilnosti koja $teti ili bi mogla naStetit financijskom proradunu EU,
HAMAG-BICRO je ovlasten odrediti financijsku korekciju Korisniku, odnosne oduzeti dodiieljeni BEP, te
poduzeti sve druge potrebne radnje prema osobama ukijuenim u aktivnosti temeljem kojit je utvrdena
Nepraviinost.

Ako radnjom i propustom Korisnika, koja se u propisanom postupku oznafi kao Nepravilnost, nastane $teta
u ve¢em opsegu od onog u kojem bi se ista mogla naknaditi odredivanjem financijske korekcije, Korisnik ¢e
odgovarati za Stetu po opdim propisima.

7.19. Korisnik potpisom ovog Ugovora izjavijuje pod materijainom i kaznenom odgovorno§éu da su podaci u
ovom tigovoru potpuni i istiniti te da je upoznat s pravnim posliedicama kaznene odgovornosti za davanje
netodnih podataka. ) _

Korisnik potvrduje kako ulaganje koje je bi bilo predmet financiranja ESIF financijskim instrumentom nema
negativan utjecaj na horizontaine teme koje se odnose na odrzivi razvoj, zastitu okalifa, jednake moguénosti
i nediskriminaciju.

Korisnik ujedno potpisom ovog Ugovora potvrduje da nije dobio dr¥avny potporuy ili potpory male vrijednosti
za isti opravdani trosak projekia, odnosno nije zatraZio, niti ¢e zatraditi potporu kroz financijske instrumente
i/ili bespovratne potpore iz ESIF izvora za isti investicijski projekt unutar jedne operacije. '

Korisnik potpisom ovog Ugovora daje svoj pristanak da Banka jednostranom iZiavom moze iskljuditi kredit po
ovom Ugovoru iz Ogranitencg portfelinog jamstva HAMAG-BICRO-a po programu ESIF — JAMSTVA®
temeliem ¢l. 23. Sporazuma o suradnji,

8. SPOROVI

Za sve sporove iz ovog Ugovora i u vezi s ovim Ugovarom svi potpisnici ovog Ugovora ugovaraju nadleznost
suda u mjestu sjedidta Banke i mjerodavnost prava Republike Hrvatske.

9. BROJ PRIMJERAKA
Ovaj Ugovor sastavijen je u 3 (slovima: tri} istovjetna i jednakovaljana primjerka i fo 2 (slovima: dva) za
Banku i 1 (slovima: jedan) za Korisnika: -
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KORISNIK:

K&S d.o.0.;
zastupa direktor Kresimir Matusin

JAMAC PLATAC:

Kresimir Matusin
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Obrazac zaduZnice —stranica 1.

. ZADUZNICA

Buinik: Tvnka ifiskracena tvaka/neziv Aime i prezime: K&,S dw.o.
Sjedisie/mjesto + adresa: Novi Marof (Grad Novi Marof). Zagorski 44
OIB: 51001666282

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate teazbine
Vierovaika: Tvake ili skracena tvrtkamaziviime | prezime: Sherbank d.d.
Siediste/miesto | adrasa: Zagreb (Grad Zagreb), Varsavska 9
O1B: 78427478595

u iznosu glavnice 6d:' EUR 150.000,00 (slovima: stopedesettisuca eura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem: tedajit za devize Sherbank
dd. , Zagreb vazedem nd dan dospijeca

-uveganoiza™ redovnu kamatu po stopi Koja na dan izdavanie ove isprave imosi 445% godisnje, koja je fiksna v skladu s Odlukom o
kematama i naknadama vjerovnika kao i sve pripadajude sporedne trazbine vierovnika

te 52 zateznom kamatom po stopl odi’7.89% godisnje koja je promjerjiva,

a'koja te2e-od dana dospijeca odredenog od strane vjerovaika pritikom pudnoSenja zaduZnics na naplatu, do namirenja, -2aplijene svi ratuni
koje ima kod banaka te da se novac s tih rafuna, u skiadu § izjavom sadiZanom u ovoj zadunici, isplacuje vjerovaiku.

“Nierovnik je oviasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trafhine prilikom podnosénja zadusnice nz-naplati, odnosno u prijediogu za
provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu: .

Ovil Zaduznica izdaje s¢ u jednom primjerku i ima uginak tedenja o ovrsi kojim se zaplienjuje tratbina po ratunu | prenesi na ovrhovoditelja
po proteku roka od 60 dana od dana kada e isprava dostavijena Financijskoj agenciji (U daljnjem teksnu: Agencija), ako Agencija u tom roky
ne zaprimi drukEiju odiukiz suda.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravima uz ova mdushicy, istodobno-kad i duznik i# naknadno, obvezu prema vierovniku mogu preuzeti
+.druge o50be U Svojstvu jamaca plataca, davanjem pisare iziave koja je po'svojem sadizaiu’i oblike ista s izjavom dufnika.

Ovu zadusnicu Agenciji dostaviia vierownik ¢ izvomiku s utincima dostave sudskog rjesenja o ovrsi izravno, putem davatelja poStanskih
‘usluga preporutenom poltanskom pedilikom s povratnicom, neposrednom: dostavom ili preke javnoga biljeznika.

Vierovnik meéZ: svoja prava iz ove zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen.njegov potpis na druge osobe, koje u tom
slu€aju stjecu prava koia je po ovoj zadusnici imao vierovnik.

Na temelju isprava iz Sanka 214, stavak 1. i 2..Ovidnog zakona; vjerownik moZe po svom: izboru zahtijevati na nadin propisan QOvrénim
zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od dunika ili jamaca’ ‘plataca, il7 § od duZnikd | jarmaca plataca;

Vijerovnik moZe od Agencije zahtijevati-da my'veati ova zaduZnicy ako njegova trazbina nijeu cijelosti namirena. U tom ée slucaju Agencija
naznaliti na ovoj zaduZnici iznos tro3kova, kaimata i glavnice koji je napladen, Ako je vierovnik u'cijelosti namirio svoju tralbiny prema
ispravi iz Slanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakena; Agencija ¢¢ obavijestiti o tome duznika ili jamca platca | nia njegov mu je zahgev
predati.

Isprave iz &lanka 214. stavak 1. £ 2. Qurnog zakona imajusvojstvo oviSnih isprava na temeliu kojih se mo2e tra%iti evrha protiv duznika iti
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. '

Duznik odnosno jamac platac je suglasan { pristajé da mu javni biljsznik, nakon potvde, izda izvomrik ove zadunice u skladu s odeedbom
lanke 30. stavak 2. Zakona o javriom biljezniSivu (sNarodse novine«, broj 78/53,, 3954, 16298, 16/07., 75/09., 120716.).

Mjesto I datum izxdavania Potpis didnika /“

pesow , Mot om0 e

"K & 840,
NOVI MAROF, Zagorsis 48
CROATIA

Napomena:

Iznos frabine upisuje se-slovima i brojevirma. Ostali brojevi i datumi upisuju s¢-s2mo brojevima. Rodéno ime i datum rodenis se ne upisuju.
Praznia mjesta u iekstu aije potrebno popuniti crama:

! Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu Klauzulu ili u stranoj valuti, bojkom & slovima

¥ Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tratbine ako ih ima, i upisati rijedi vbez uvesaniae

* Upisati stopu zatezne kamate:
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Jamac platac: ) )
Tvrtka il skradena wrtkafazivime ¢ prezime: KreSimir Matusin

Sjediste/miesto i adresa: Vara¥din, Varaidin, Jalkovetka ulica 33
OIB: 27876023393
DAJE SUGLASNOST

da-se-radi naplate trabine vjerovnika iz ove ‘ZzaduZnice zaplijene svi moji- ratuni kod banaka te da se fovac s Gk raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom o ovoj zaduznici, isplacuje vieravaiku.

Mjesto i datum fzdavanjar

vﬁQﬁ'L\aw L 3A-SH,Lols

Jamac platac:
Tvrtka iti skracena tvrtka/naziviime | prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

018:

DAJE SUGLASNOST

da se‘radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduznice zaplijeac svi moji raduni kod banaka te da se novac s tik racuna. u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici; isplacije vierovnike.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: ‘
Tvrtka ili skradena tvrtka/nazivime i prezime:

Sjediste/miesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da s¢ radi naplate traZbine vjerovnika iz.ove zaduZnice zaplijene svi-moji ratuni kod baraka te da sé.novac's tih ratuna, u
skiadu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, i'splééuje%ﬁjemyniku.-.

Mjesto i datum fzdavanja: ‘Potpis jamea platci:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Biserka Cmrlec-Kisi¢
Varazdin, Mihanoviteva 2

' VaraZdin, 31.07.2020,

Postovni broj: OV-3116/2020
Ja, javni biljeznik Biserka Cmrlec-l'(iﬁé, Varazdin, Mihanoviéeva 2, potvrdujem da su stranke:

K&S d.o.0, MBS 070057639, OIB 51001666282, Novi Marof (Grad Novi Marof), Zagorska 44,
zastupano po direktoru KRESIMIR MATUSIN, OIB 27876023393, VARAZDIN, VARAZDIN,
JALKOVECKA ULICA 33, giju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobny iskaznicy br.
114684793 PU Varazdinska, ovladtenje za zastupanje utvrdeno Je uvidom u sudski registar
elektronitkim putem na danasnji dan, kao duznik,

KRESIMIR MATUSIN, OIB 27876023393, VARAZDIN, VARAZDIN, JALKOVECKA ULICA
33, ¢ju sam istovietnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br:114684793 PU Varazdinska, kao
Jjamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduFnice na potvrdu,

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliki odgovara
propisima o javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadr2aju propisima o sadraju oviinog
Jjavnobiljeznitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitala te th bpozorila da potvrdena privatna isprava inia
snagu ovrinog javnobiljeiuiékogakts;vSudionici izjavijuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaraSunata po &l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troskova javnih

biljeZnika v ovr$nom postupku u iznosu od 500,00 kn yvedana za PDVP,izno 25,00 kn.
Hap W
5 Z

Javni biljesnik
Hserks Crtler RiG IA

BRISIEDNIY

,- ATALIJA KASELJ TGSEK
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